JOIroBOP
Ha OKa3aHHe yCJIYT M0 3aluTe ABTOPCKUX NMPaB
Ne308

r. Mocksa 03.08.2016 .

OO01mecTBO C OTPaHUICHHOMN
OTBETCTBEHHOCThIO «Marsnamenna», UIMEHYEMOE B
JlabHENIeM «HcnoJIHUTEeIbY, B ne
I'enepansnoro aupextopa Kypersua B. C,,
JEHCTBYIOLLIET0 HAa OCHOBAaHWU YCTaBa, C OIHOMU
cropoust u WII borar HWpuna EsrenseBHa
(M31aTEIHCTBO «3axapos), UMeHyeMas B
JanbHelneM «3aka34uk», B juue borat Mpunsl
EBrenneBHbl, NEUCTBYIONIEM HAa  OCHOBaHUU
CeugerenbcrBa 0 perucrpanuu 77Ne006722212 ot
12.10.2004 ¢ gpyroii CTOpPOHBI, COBMECTHO
uMeHyeMble «CTOPOHBI», 3aKIIIOUMIM HACTOSILUI
J1oroBOp 0 HUKECIEYIOIIEM.

1. TepmMuHbI J0roBOpa

1.1. Kourent - 00BEKT 3allUTHI,
BKJIOYAeT JIFOOBIC TPOW3BENeHUS (KHUTH, ayamHo,
BUJICO (ailiibl, MporpaMMHOE OOecIieueHHe, 1 Jp.)
ACKIIOYUTENIbHBIE W HE  HCKIIOYUTEIbLHBIE

aBTOpCKME IIpaBa Ha KOTOpble NPHHAAJIEKAT
3aKa3uuKy.

1.2. HeneranbHoe pacnpocTpaHeHHe
KOHTEHTa — CO3J]aHHE€  BO3MOXHOCTH  JUIA

npuobperenns Konrenra, mubo ero ¢parmeHros,
Ha BO3ME3IHOW MM 0€3BO3ME3THOM OCHOBE, Oe3
NUCbMEHHOT'0 pa3peleHns 3aKa3unkKa.

1.3. 3ammura KOHTEHTa 03HAYaET:

1.3.1. BriaBnenune HCTOYHUKOB
HegneraasHoro pacnpocrpanesusi KoHTeHTa,
b0 TpeaocTaBlIeHUsT WHPOPMAMK O TaKuX
MCTOYHHKAX.

1.3.2. TlpunsAtHe Mep, HANpaBICHHBIX Ha
NpeKpaileHne MPOTUBOMPABHBIX JEHCTBUH MO
HApYIICHUIO aBTOPCKHX MpaB 3akKa3uumKa Ha
KoHTeHT,  WCMONB3yss  BO3MOXKHOCTH,  Kak
JOCYIeOHOTO YperyJIHpOBaHHs, TaK M CyIeOHYIO
3aIIUTY.

Agreement
for the Provision of the Copyright Protection
Services No 308

Moscow 03.08.2016 r.
The Limited Liability Company
"Magnamedia”, hereinafter referred to as the

"Contractor”, represented by the General Director
V.S. Kurehyan, acting on the basis of the Charter,
on the one hand and Individualny predprinimatel
Bogat I. E (Zakharov publishing house),
hereinafter referred to as the "Client", represented
by Bogat Irina, acting under the certificate of
registration ~ 77Ne006722212  dated 12.10.2004,
collectively referred to as the "Parties" have made
this Agreement as follows.

1. Definitions

1.1.  Content shall mean the object of
protection, which includes any works (books, audio
and video files, software, etc.), the exclusive and
non-exclusive copyright rights for which are owned
by the Client.

1.2.  lllegal distribution of the Content
shall mean creating opportunities for the acquisition
of the Content or fragments thereof, for a fee or
free of charge, without the written permission of
the Client.

1.3. Content Protection shall mean

1.3.1. ldentification of the sources of the
lllegal distribution of the Content, or provision of
the information about these sources.

1.3.2. Taking measures aimed at cease-
and-desist of the illegal actions of the infringement
of copyright for the Client’s Content by means of
both  extrajudicial settlement and judicial
protection.



1.4. Ilpoektr — 3TO  mNpoU3BEACHHE, WIH
O0bEIUHEHHAs] MO KaKUM-THOO TpHU3HAKaM
cepus MPOM3BEICHU, B TOM YHCJIE€ CO3JJaHHbIE
OJHHM aBTOPOM, 3aIUTy aBTOPCKHUX IpaB, MO
KOTOPBIM 3aka34uk rnopydvaer Mcmomnnurento.

1.5. Teppurtopusi — Tepputopus Bcex crpad Mupa.

2. IlpeameT goroBOpa u ApPyrue oduIue ycaoBus

2.1. 3axa3uumk nepemaer Mcnosnutenio
paBo Ha 3alUTY KOHTeHTa Ha Teppuropuu.

2.2. HWcnoanurtesb BOpaBe OT JIKIA
3aka3uMKa NPOBOAUTH JIIOOBIE MEpPONPHUATHS 10
3amurTe KOHTEHTA.

2.3. Cnucku Konrtenta odopmisitorcs B
BUJI€ IPUIOXKEHUH K HacTosemMy Jlorosopy.

2.4 3aka3uuk MPEIOCTABISIET
HcnoiHUTEI0 JTOKYMEHTAIbHBIC CBUACTEILCTBA
MOATBEPKAIOIIME MTPaBOOOIaaHUE 3AITUIIIACMbIM
KonTtentom.

2.5. I'apanTun HUcnoanures,
TeXHHYeCKHe MNapaMeTpbl 3amMTbl KOHTEHTA,
MOPSIIOK  PacueToB M YCIOBHS BO3HAIPaXICHHS
HUcnonnurens 3akazuukoM opOpMIISIFOTCS B BUJIE
NPUIOKEHU I K HACTOSILEMY Horosopy,
SBIISFOIUXCS HEOThEMIJIEMOH JacThio Jlorosopa.

3. OTBeTCTBEHHOCTH CTOPOH

3.1. 3a HEeBBITIOJTHEHUE WM HEHAJICXKAIIEee
BBIMIOJIHEHUE  00f3aTEJIbCTB IO  HACTOSILEMY
JoroBopy CTOpoHBI HeCyT HMYIIECTBEHHYIO
OTBETCTBCHHOCTH B COOTBETCTBHU C
3aKOHOJATENBCTBOM Poccuiickoit @enepanun.

4. Ilpexpaumenue aeiicteus lorosopa

4.1. Jleticteue Hactosmiero Jlorosopa
MOYET OBITh NMPEKPAIIEHO ITyTEM €T0 PaCTOPKEHHS
1o B3auMHOMY coryiacuio CTOpOH.

1.4. Project shall mean a piece of work or a series
of works combined on any grounds, including those
created by a single author, copyright protection of
which is entrusted to charge of the Contractor by
the Client.

1.5. Territory shall mean the whole World.

2. Subject of the Agreement and other general
terms

2.1. The Client transfers the right to
Protection of the Content on the Territory to the
Contractor.

2.2.  The Contractor shall have the right
to carry out any measures on behalf of the Client to
protect the Content.

2.3.  The lists of the Content shall be
formalized as annexes to this Agreement.

2.4.  The Client provides the Contractor
with documentary evidence proving the ownership
right protected by the Content.

2.5.  The guarantees of the Contractor,
technical parameters of the Content protection,
settlement procedure and the terms of remuneration
of the Contractor by the Client shall be
formalized as annexes to this Agreement that are an
integral part hereof.

3. Responsibilities of the Parties

3.1.  For non-performance or improper
performance of obligations under this Agreement,
the Parties shall be financially liable in accordance
with the legislation of the Russian Federation.

4. Termination of the Agreement

4.1.  This Agreement may be terminated
by dissolution by mutual agreement of the Parties.



5. ®opc-mazkop
HeINpeoa0JTUMOIl CHIIbI)

(o0cTOsITEILCTBA

5.1. CtopoHbl 0CBOOOXTAIOTCS YaCTHUIHO
WIM  TOJIHOCTBIO  OT  OTBETCTBEHHOCTH  3a
HEUCTIOJHEHHE 0053aTeNbCTB 10  HACTOSILEMY
JoroBopy, eciu 3TO SBUJIOCH  CJIEICTBUEM
00CTOSITENTLCTB HEMPEOIOTUMOM CHITBI (CTUXUITHBIE
OenctBusi,  3a0acTOBKHM,  BOWHBI,  NPUHATHS
rOCylapCTBEHHBIMM  OpraHaMHM  3aKOHOB U
MOJI3aKOHHBIX aKTOB, MPEMSITCTBYOLINX
ucnojgHeHuro Jlorosopa u 1p.), BOZHUKIIUX IOCIE
3aKJIIOUEHUs] HacTosuiero Jlorosopa B pe3yibTaTe
COOBITHI YPE3BBIYAMHOTO XapakTepa, KOTOpbIE
CTOopoHbI HE MOMIM HU TPEABHIETh, HHU
MPEIOTBPATUTD.

5.2. Cropona, CcChUIArOIIasAcs Ha
00CTOSITETLCTBO HETIPEOJOTUMON CHUJIBI, 00s3aHa
HEeMeJUIeHHO MH(pOopMHUpOoBaTh Ipyryio CTOpoHy o
HACTYIICHUU TaKOTro 00CTOSITETLCTBA B
NUCBMEHHOM BHJIE. B cilydyae BO3HHKHOBEHHS
(dopc-MaKOpHBIX ~ OOCTOSITENIBCTB, BpeMsl  Ha
BBINOJIHEHHE COOTBETCTBYIOIIMX 53TaloB pPalOOThI
OyzeT yBeIMYEHO Ha CPOK, B TEUCHHE KOTOPOTO
JeficTBOBAIIN 9TH HETPEO0TUMBbIE
00CTOSITENBCTBA.

6. Cpoxk u Teppuropus neiictBusi loroBopa

6.1. Hactosimuit [foroBop BcTymaer B cuiry
nocne ero noanucanus CTopoHaMu U IEHCTBYET B
teuenue 1 (0JHOTO) TOja.

6.2. CTOpOHBI NPU3HAIOT IOPUAUYECKYIO
CHJIy IOTOBOPA U MHBIX JOKYMEHTOB, CBSI3aHHBIX C
€r0 MCIIOJIHEHUEM, IEPEAAHHBIX C UCIIOJIB30BAaHUEM
(akCUMHUIIBHOHN CBSI3H, 1O 3JEKTPOHHOW MOYTE U C
HCIIOJIB30BAHUEM HHBIX CPEICTB CBA3H, KOTOPBIE
MO3BOJAIOT  JOCTOBEPHO  ONPENENHUTb,  YTO
JOKYMEHT UCXOAUT 0T CTOPOHBI-OTIPABUTENS, IPU
YCIIOBUHM I€pEAauu B JalbHENUIIEM, B MAKCUMAIIBHO
KOPOTKHI CPOK, OPUTUHAJIOB TAKUX JOKYMEHTOB.

5. Force majeure event

5.1. The Parties shall be partially or
completely relieved from the liability for failure to
fulfill obligations under this Agreement resulted
from force majeure (natural disasters, strikes, war,
adoption by the governmental bodies of laws and
regulations that impede fulfillment of the
Agreement, etc.), emerged after the conclusion of
this Agreement as a result of extraordinary events,
which the Parties could not foresee or prevent.

5.2. The Party relying on a force
majeure event shall immediately inform the other
Party of the occurrence of such event in writing. In
the event of force majeure, the time to perform the
respective stages of work shall be extended for the
period within which such event persists.

6. Term and Territory of validity of the
Agreement

6.1. This Agreement shall enter into
force upon its signing by the Parties and shall be
valid for one (1) year.

6.2.  The Parties accept as binding the
Agreement and other documents connected with its
execution, sent by fax, e-mail and other means of
communication that allow to reliably determine that
the document originates from the sending Party,
subject to the transfer of the originals of such
documents as soon as possible in the future.



'rexc'ra;m m; pyccxoh u aHITHHCKOM A3BIKE, TEKCT |
Ha PYCCKOM A3bIKE Gyner UMETh |

MPEUMYLLECTBEHHYIO CHITY.

Agre&nent, the Russian version shall prevail,

|

6.4. ﬁordnop nedctyer Ha TepprTOpHH.

64. T;Ae Agreement is valid througlrlc;ut.
the Territory.

7. HOpuauueckue ui)ec; ; Ganxoscx;o r
PEKBH3IHTHI H NOANHCH CTOPOH

7. Legal addresses, bank details and signatures
of the Parties

[

C =

000 "MATHAME/IHA"/ LLC
"MAGNAMEDIA"

3am-1§|d TheACIi-ent

HII Borar Hpnra Esrenvenna/ Individualny

| predprinimatel BogatLE

113095, Poccuiickas ®enepauus, r.. Mocksa,
ya. Cagosnuyeckas, a.14, ctp. 9.

UHH 7705361094

KI1I1 770501001

OKIIO 52771333

p/c Ne 40702810200080000141

OAO "CMIT Bask" r. Mocksa

K/c: 30101810300000000503

BUK: 044583503/

14 Sadovnicheskaya Str., Bld. 9, Moscow 113095,
the Russian Federation

| INN 7705361094
| KPP Code 770501001

OKPO Code 52771333

Account No. 40702810200080000141

0JSC "SMP Bank", Moscow

Correspondent account: 30101810300000000503
Bank Identification Code (BIC): 044583503

[121069 r. Mocksa, Hosurcxuf 6-p .18 k8,130

IMourossi anpec: 121069, r.Mockssl, CTos0BbIii

| mep.4 x8. 9
WHH 770400546278

P/c 40802810133000001740
K/c 30101810100000000716
BUK 044525716

BTB 24 (ITAO) r. Mocksa
OI'PH 304770000453816

18 Novinsky lane, 130, Moscow 121069, Russian
Federation

Post address: 4 Stolovy lane, 9, Moscow 121069,
Russian Federation

INN 770400546278

Account No 40802810133000001740

| Correspondent account: 30101810100000000716
BIC 044525716

VTB 24 (PAO) Moscow
OGRN 304770000453816

R

TeHepanbHeIA n,upen;p/ General Director:

& _ .C. Kypersn/ V.S.
Kur r san 7,

- 23 [




MPUJIOKEHHUE Nel
x aorosopy Ne308 or 03.08.2016

ANNEX No. 1.
to the Agreement Ne308 dated 03.08.2016

Cnucoxk KonrenTa.

The List of the Content

3aKa3uHKy DPHHALIEKAT HCKIOYHTE/IbHbIE
ABTOPCKHE npasa Ha caeaylomne
npon3BeJeHHs:

1. Anun llmuar «Cama u Mawa» (5 KHWr B

CepHH)

2. Kopa Jlaunay-JlpoGanuesa  «AKaleMHK
Jlaupay»

3. Jlkeiimc Xoppuor «O Bcex cO3naHMAX —

GONBIUMX U MAJIBIX»

4, Jlxeitmc Xoappor «O BCEX CO3JaHHAX —
NPEKPACHBIX H PA3YMHBIX»

5. Jxeiimc XoppuoT «O BCeX CO3JI@HHAX —
MYAPBIX H YAUBHTEABHBIX)

6. Jhxeiimc Xappuot «Beex ux coznan Bor»

7. Jixeiimc Xoppuor «Mcropuu O KOlIKax H

cobakax»

'lThe ‘Clien_t Vh;u exclusive copyright rights to the
following works:

1. Annie Schmidt "Sasha and Masha" (5 books in
the series)

2. Kora Landau-Drobantseva
Landau”

3. James Herriot «All creatures great and small»

4. James Herriot «All things bright and beautiful»
5. James Herriot "Of all the creatures - the wise and
wonderful"

6. James Herriot "The Lord God made them all"

7. James Herriot "Cat and dog stories"

"Academician

3

=

IOpuanueckne aapeca, GaHKOBCKHE PEKBHIHTHI
W MOANHCH CTOPOH

Legal addresses, bank details and signatures of
the Parties

Hcnoanurens/ The Contractor

000 "MATHAME/IMA"/ LLC
"MAGNAMEDIA"

3axazunk/ The Client

HII Borat Hpuua Esrensesna/ Individualny
_predprinimatel Bogat I. E

[

=

113095, Poccuiickas @enepauns, r.. Mocksa,
yn. CaposHuyeckas, .14, c1p. 9.

WHH 7705361094

KIIT 770501001

OKIIO 52771333

p/c Ne 40702810200080000141

QAO "CMIT Bauk" r. Mocksa

K/c: 30101810300000000503

BUK: 044583503/

121069 r. Mockga, Hosusckuit 6-p .18 x8.130
Toutossit anpec: 121069, r.Mockse1, CTo/0BBI
nep.4 k8. 9

WUHH 770400546278

P/c 40802810133000001740

K/c 30101810100000000716

BUK 044525716

BTB 24 (ITAO) r. Mocksa

OI'PH 304770000453816

I"enepanbHbiit AMpEKTOP

.E. Borar

. __B.C.Kypersu
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